
ARTICLE XXII
(Sefflement of Disputes)

I. If any dispute arises between the Cantractîng Parties relating to the interpretation or
application of this Agreement, the Contracting Parties shail in the first place endeavour to
settle it by negotiation.

2. If the Contracting Parties fail to reach a seutlement by negotiation, they may agree ta
refer the dispute for decision to sorne person or body, or either Contracting Party may
subrniit the dispute for decision ta a tribunal of tbree arbitrators, one ta be nominated by
each Contracting Party and the third to be appointed by two arbitrators. Each of the
Contracting Parties shail nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from the
date of receipt by either Contracting Party from the other of a notice through diplornatic
channels requesting arbitration of the dispute and the third arbitrator shall be appointed
withmn a fiirther period of sixty (60) days. If either of the Contracting Parties fuils ta
nominate an arbitrator within a period specified, or if the third arbitrator is not appointed
w.ithin the period specified, the President of the Counicil of the International Civil Aviation
Organization may b. requested by eitiier Contracting Party ta appoint an arbitrator or
arbitrators as the case requires. If the President is of the sarne nationality as one of the
Contracting Parties, the most senior Vice-President who is not disqualified on that ground,
shahl make the appointrnent. In aIl case the third arbitrator shall be a national of a third
State, shafl act as President of the Tribunal and shaH deterinine the place where arbitration
will b. heid.

3. The Contracting Parties undertake to cornply with any decision given under paragraph
2 o fthis Article.

4. The expenses of the Tribunal shall b. shared equally between the Contracting Parties.

5. If and sa long as either Contracting Party fails ta comply with any decision given under
paragraph 2 of this Article, the other Contracting Party may limit, withhold or revoke any
rights or privileges which it han granted by virtue of this Agreement ta the Contracting
Party in defàult or ta the designated airlne in default.

ARTICLE XXIII
(Termination)

Either Contracting Paryniay at any time froni the entuy inta force of this Agreement give
notice in writing thog-ilmtc diannels ta the other Contracting Party of its decision
to termite this Agreement. Sudi notice shall b. omnctdsmlacul ta the
International, Civl Aviation Organization. The Agreemient shall terminat. one (1) year
afier the date of receipt of the notice by the other Contracting Purty, iess the notice ta
terininate is withdrawn by mutual consent before the ocpihy of ti period. In the absence

of aknowedgeentof receipt by the. other Contracting Party, the. notice shall be deenied
tc, have been received fourteen ( 14) days affer the. receipt of the notice by the. International
Civil Aviation Orgmnization.


